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Zwei Tage von der
Aussenwelt abgeschlossen

Instruktive Uebung der Zivilschutzorganisation
Zollikofen BE

Exercice instruétif de lorganisation de Protection
civile de Zollikofen BE

Esercizio istruttivo dell’organizzazione di protezione
civile di Zollikofen BE

Photo: Greti Oechsli, Bern

In der neuerstellten Sanitéitshilfsstelle des Sekundar-
schulhauses in Zollikofen fiihrte die oOrtliche Zivil-
schutzorganisation eine zweitédgige Uebung durch,
die einen ernstfallmissigen Einsatz umfasste. Die
Sanitédtshilfsstelle durfte von den Kursteilnehmern
wiahrend der Uebung nicht verlassen werden, ging
es doch darum, um unter &arztlicher Kontrolle das
Verhalten und die Leistungsféhigkeit der eingesetz-
ten Zivilschutzhelfer zu beobachten und daraus die
notwendigen Schliisse zu ziehen. An der Uebung be-
teiligten sich auf freiwilliger Basis 22 Ménner und
16 Frauen. Die von der Ortsleitung sehr gut und
umsichtig vorbereitete Uebung liess erkennen, dass
die Uebungsteilnehmer ihrer Aufgabe in jeder Be-
ziehung gewachsen waren und sich mit viel gutem
Willen und Konnen diesem Test unterzogen. Die
Uebung bot auch der Bevilkerung instruktiven An-
schauungsunterricht iiber die Praxis des Zivilschut-
zes, der im besten Sinne des Wortes auch aktiver

Lagebesprechung an der Gemeindekarte auf dem Kom-
mandoposten, wo duch den zahlreichen interessierten Be-
suchern ein Einblick in die Uebung und die Zusammen-
hinge gegeben wurde

Détermination de la situation sur la carte topographique
de la commune, au poste de Cdo ou les nombreux visi-
teurs intéressés a lexercice peuvent se faire une idée
des divers aspects de ce dernier

Esame della situazione sulla carta comune al posto di
comando: anche i molti spettatori interessati hanno po-
tuto rendersi conto delle premesse dell’esercizio

Katastrophenschutz ist. Durch Presse und Radio wur-
de dem Einsatz des Zollikofer Zivilschutzes das ver-
dient grosse Echo zuteil. Unsere Bilder geben einen
Einblick in diese auch von den Behdrden unter-
stiitzte und inspizierte Einsatziibung.

Testo italiano a pagina 54

L’organisation locale de protection civile de Zolli-
kofen a organisé dans le poste sanitaire de secours
nouvellement installé dans le batiment de 1’école
secondaire de la commune, un exercice de deux jours
qui comportait une intervention réaliste. Pendant
toute la durée de I’exercice, les participants ne furent
pas autorisés a quitter le poste sanitaire, car leur
comportement et leur capacité de travail devaient
faire l'objet d’une observation médicale devant per-
mettre de tirer les conclusions qui s’imposent. 22
hommes et 16 femmes ont pris part, sur la base du
volontariat, & ’exercice que la direction locale avait
préparé avec grand soin. Les participants ont fourni
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la preuve qu’ils étaient aptes a faire face a leurs
taches a tout point de vue et ils se sont soumis au
test avec une parfaite bonne volonté. L’exercice a
offert aussi a la population 'occasion de se faire une
image instructive de l'application pratique de la
protection civile qui, dans le meilleur sens du mot,
est également une protection active en cas de catas-
trophe. L’intervention de la protection civile de
Zollikofen a également suscité I’écho qu’elle méritait
dans la presse et sur les ondes. Nos illustrations
donnent un apercu de l'exercice dont les autorités
avaient soutenu la mise sur pied et qu’elles inspec-
térent.
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Blick in den Schlafraum der Damen, wo wdhrend des
zweitdgigen Einsatzes in Schichten geruht wurde

Vue du dortoir des femmes ou celles-ci se reposérent a
tour de réle pendant Vexercice de deux jours :
Sguardo sul dormitorio-donne, dove ci si riposava a-
turno durante gli esercizi

Der initiative Ortschef von Zollikofen bei der Kontrolle
der Notstromanlage, welche die Sanititshilfsstelle von
der Aussenwelt unabhdngig macht

Le chef local de Zollikofen, a Vinitiative duquel Uexer-
cice était dit, contrdle le groupe électrogéne de secours
grdce auquel le poste sanitaire de secours est indépen-
dant du monde extérieur

Il capo locale di Zollikofen controlla il gruppo elettro-
geno di emergenza, che ha reso indipendente dal mondo
esterno il posto sanitario

Auffallend war vor allem auch die Mitarbeit der Frauen,
die sich auf dem Kommandoposten bewdhrten und das
Einsatzjournal fiihrten

La collaboration des femmes occupées au poste de Cdo
ou elles tenaient le journal des interventions fut tres
remarquée

Notevole il lavoro delle donne, che si distinsero nei com-
piti loro affidati al posto di comando e si impegnarono a
redigere il giornale

i

Ein Arzt kontrollierte in regelmdssigen Zeitabstinden
das Befinden der Uebungsteilnehmer

Un médecin procéde a des contrdles réguliers de létat
physique des participants

Un medico controlla a periodi regolari le condizioni dei
partecipanti all’esercizio

Die wunterirdisch angelegte Militirkiiche der Gemeinde leistete gute Dienste, denn auch die Verpflegung muss in
einer solchen Uebung spielen La cuisine militaire souterraine de la commune a rendu de bons services, car la sub-
sistance doit également étre assurée au cours d’un tel exercice La cucina militare sotterranea del comune ha fun-
zionato ottimamente. In tali occasioni i rifornimenti sono di grande importanza




La locale organizzazione di protezione civile ha
svolto un esercizio di due giorni, nei locali di pronto
soccorso appena installati, esercizio che ha richiesto
I'impiego di tutte le forze a disposizione. Il posto
sanitario di pronto soccorso non poteva essere ab-
bandonato dai partecipanti all’esercizio, nemmeno
per un momento, nel corso dei due giorni. Si trattava
di procedere al controllo sanitario del comportamen-
to e delle capacita di resistenza dei militi della pro-
tezione civile e trarne le necessarie conclusioni. Al-
l'esercizio parteciparono volontariamente 22 uomini

l’idea.

e 16 donne. L’esercizio organizzato molto bene e con

chiaroveggenza dal capo locale ha dimostrato che i
partecipanti rispondevano pienamente alle esigenze
del momento. Ha pure dato alla popolazione la possi-
bilita di assistere ad una manifestazione pratica della
protezione civile, la quale e effettivamente una vera
e propria protezione in caso di catastrofe. Stampa
e radio diedero all’esercizio di Zollikofen grande
rilievo. Le nostre fotografie danno un quadro vivo di
quanto si fece durante I’esercizio al quale assistettero
pure le autoritd che gia prima ne avevano difeso

Der Zivilschutz im Kanton St. Gallen

Von P. Truniger, Chef des Kantonalen Amtes fiir Zivilschutz, St. Gallen

Der vielgestaltige Kanton gliedert
sich zivilschutzmissig in 43 organi-
sationspflichtige, rund 300000 Ein-
wohner umfassende Gemeinden und
in 47 nicht pflichtige Gemeinden mit
gegen 60000 Einwohnern. Das kan-
tonale Einfihrungsgesetz ordnet Or-
ganisation, Zustidndigkeit und Bei-
rige. Regierungsrat und Militar-
departement behalten sich die we-
sentlichsten Entscheide vor; im
ubrigen ist das kantonale Amt fir
den Vollzug verantwortlich. Die nach
Abzug der Bundesbeitrige (60 %)
verbleibenden Kosten werden in der
Regel zwischen Kanton und Ge-
meinde hilftig aufgeteilt.

In allen pflichtigen Gemeinden be-
stehen seit Jahren Kopforganisa-
tionen mit einem mehr oder weniger
ausgebauten Ortsleitungsstab und
einer aktionsfidhigen Zivilschutzstells.
Mehr als 20 000 Ménner sind bereits
erfasst und eingeteilt. Die gesetzlich
vorgeschriebenen Zivilschutzplédne
sind weitgehend vorhanden. Zur Aus-
bildung der Schutzdienstpflichtigen
bedarf es vorerst entsprechender
permanenter Ausbildungsstédtten und
eines guten Lehrpersonals. In bezug
auf die Ausbildungsstidtten sind drei
regionale Stitzpunkte mit je einem
Einzugsgebiet fiir rund 100000 Ein-
wohner vorgesehen. Das behelfs-
méissige Zentrum St. Gallen steht
zur Verfligung. Fir den ostlichen
Kantonsteil ist eine definitive An-
lage in Altstitten geplant. Die Ge-
meinde hat sich bereit erklirt, diese
zu bauen und zu betreiben. Ein wei-
teres Kurszentrum fiir den west-
lichen Kantonsteil denken wir uns
im Raume mittleres Toggenburg. Fiir
eine spitere Zeit ist der Bau einer

Grossanlage im Raume St. Gallen
moglich (Land vorhanden). Nach
dieser kantonalen Konzeption kann
die grosse Mehrheit der Kursteil-
nehmer tédglich nach Hause zurlick-
kehren.

Wesentlich schwieriger ist das In-
struktorenproblem zu lésen. Die Er-
fahrungen zeigen, dass sowohl voll-
amtliches als auch nebenamtliches
Lehrpersonal eingesetzt  werden
muss. Die Ausbildung ist auf die
Dauer nur sinnvoll, wenn das fiinf-
tdagige Stoffprogramm in einem
Zuge durchgearbeitet wird. Unsere
Bemiihungen gehen in dieser Rich-
tung. Die Materiallieferungen sind
auch bei uns angelaufen. Nach einem
Regierungsratsbeschluss obliegt die
Zuteilung an Gemeinden und Be-
triebe dem kantonalen Amt. Die Ge-
meinden sind verpflichtet, das ihnen
zugewiesene Material zu  {iber-
nehmen.

Unsere Amtsstelle umfasst zurzeit
vollamtlich zehn Personen und ein-
zelne nebenamtliche Hilfskréafte.
Seit Jahren wurde dem baulichen
Zivilschutz besondere Bedeutung zu-
gemessen. Fiur die in den pflichtigen
Gemeinden wohnhaften 300 000 Ein-
wohner bestehen bereits mehr als
200 000 Schutzpliatze (Bruttoaufwen-
dungen hiefiir etwa 60 Mio Fr.). Seit
Jahren wird versucht, auch Bauten
der Schutzorganisationen zu for-
dern, im besondern Sanitédtshilfs-
stellen usw. Das kantonale sanitdts-
dienstliche Dispositiv ist erstellt und
dient als Grundlage fir weitere
Massnahmen.

Besonders eng ist der Kontakt mit
militdrischen Kommandostellen. Die

Aus
einem Vortrag

Einstellung zum Zivilschutz hat seit
Jahresfrist sichtbare Fortschritte
erzielt. Der Kontakt mit Gemeinde-
behorden, Ortschefs und Zivilschutz-
stellenleitern wird durch die Aus-
gabe von Kreisschreiben und durch
Rapporte und Konferenzen regel-
méssig gefordert wund aufrecht-
erhalten.

Die Einstellung des Regierungsrates
und des Grossen Rates zum Zivil-
schutz ist positiv. Um voranzukom-
men, bedarf es jedoch der dauern-
den Aufklirung und scharfen Be-
grindung von gestellten Antréagen
und Forderungen.

Die Aufbauarbeit geht auch bei uns
nicht ohne Hindernisse vor sich.
Eine grosse Hilfe war fir uns seit
langem die Unterstiitzung des Zivil-
schutzverbandes St. Gallen-Appen-
zell, den wir 1955 praktisch selbst
aus der Taufe gehoben haben. Der
Kontakt ist eng und erfreulich. In
vielen Gemeinden hielt der Spre-
chende unermiudlich Aufkldarungs-
vortrige. Die Verbindung mit der
Presse ist gut. Von Zeit zu Zeit er-
scheinen Kurzberichte iliber unsere
Titigkeit und unsere besonderen
Probleme. Auch der Kontakt mit
Offiziersvereinen, TUnteroffiziersge-
sellschaften, Samariterlehrerverband
und Organen der Feuerwehren, ins-
besondere mit deren Fiihrungen, ist
vorhanden. Man versucht sich
gegenseitig zu helfen und zu unter-
stiitzen. Trotz allem aber stehen wir
erst am Anfang einer neuen Epoche,
die da lautet, einen kriegsgeniigen-
den Zivilschutz im Rahmen unserer
umfassenden Landesverteidigung auf-
zubauen.

Wie wir auf zuverlédssige Weise aus zweitelhaftem Wasser bakteriologisch
einwandfreies Trinkwasser herstellen, haben wir beschrieben. Immer
ofter stellt sich aber die Frage, wie lange wir Trinkwasser lagern kénnen. Mit

MICROPUR

lésst sich Trinkwasser Gber mehrere Wochen aufbewahren. Ohne ieden
Beigeschmack, ohne Nebenwirkungen.

KATADYN Predukie AG
8304 Wallisellen

Telefon 051 9336 77
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